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Produktfunktionen

Dieses Produkt verwendet WiFi + Bluetooth + 2.4G drahtlose Ubertragungstechnologie
mit geringem Stromverbrauch und starker Entstorungsfahigkeit.

WiFi + Bluetooth Connected Network kann die Erfahrung der Verbindung mit dem
Netzwerk erheblich verbessern. Bluetooth kann das Gerat auch direkt verbinden und
steuern, wenn der Router getrennt ist. Nach erfolgreicher Netzwerkkonfiguration mit
der [Tuya Smart] app konnen Sie kabelloses Dimmen, Fernsteuerung,
Gruppensteuerung, Szenensteuerung, Szenensteuerung, Zeitsteuerung,
Musikbewegung, Biorhythmus, Schlafplanung, Schlafplanung, Weckplanung, One-
Touch-Ausfihrung, Automatisierung usw. Realisieren. Funktion. Und unterstitzt 2.4G
Fernbedienung.

16 Millionen
Farben zur Auswahl

Fernbedienung
Steuerabstand 30m
Farbtemperatur einstellbar Steuerung der
Smartphone-app

Helligkeit dimmen /
Sattigung

Untersttzt Sprachsteuerung
von Drittanbietern

2.4G RF drahtlose
Ubertragung Technologie

Die drahtlose WiFi-Steuerung
unterstitzt die Fernsteuerung

Gruppensteuerung

Biorhythmus

Automatische Ubertragung und Synchronisation
(nur bei Fernbedienung dimmen)

Musikrhythmus
unterstitzen

Schlaf- / Aufwach

Geréatefreigabe
plan

Tap-to-Run &
Automatisierung

Szene unterstitzen
Anpassung

Nicht stéren-
Modus

Zeiteinstellung / Countdown
LED-Licht ein- / ausschalten

DMX512 kontrollierbar
(Nur fir den RGB+CCT-Ausgangsmodus
wird ein DMX512-LED-Sender benétigt)




Ausgangsmodus einrichten

Richten Sie den korrekten Ausgabemodus basierend auf der Funktion der Lichter ein
Einstellungsmethode: Driicken Sie die Taste ,Set” kontinuierlich, um den Ausgangsmo-
dus zu wechseln (Aufmerksamkeit: Sie meldet sich innerhalb von 3 Sekunden ohne

Betrieb an).

Blatt Ausgabemodus (Bestatigen Sie den Ausgabemodus basierend auf der Farbe der Anzeige)

Weies Licht

Gelbes Licht

Rotlicht

Grines Licht

Blaues Licht

Einfarbiger

Dual-Weil

RGB

RGBW

RGB+CCT

Kompatibel mit diesen 2,4 g RF -Fernbedienungen

(Separat gekauft)
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2.4g RF Fernbedienungsanweisung

1). Anleitung zum Verkniipfen des Codes

or SET & Verkntpfen aufheben”

10 Sekunden ausschalten Dricken Sie die Taste Die beleuchtung blinken
und erneut einschalten " 1" dreimal innerhalb dreimal langsam und
oder einmal " SET "

von 3 Sekunden, wenn bedeuten, dass die
einstellen das Licht an ist. Verkniipfung erfolgreich
durchgefthrt wurde.

Die Verknupfung ist fehlgeschlagen, wenn das Licht nicht langsam

blinkt. Bitte befolgen Sie die obigen Schritte erneut. (Hinweis: Licht,
die verknUpft sind, kdnnen nicht erneut verknipft werden)

2). Anweisungen zum Aufheben der Verkniipfung des Codes

Schaltflache “Verknipfen /
Verkniipfen aufheben”
or  SET % °

10 Sekunden ausschalten Dricken Sie die Taste Die beleuchtung blinken 10

und erneut einschalten "1 "5 Mal innerhalb Mal schnell, was bedeutet,

oder einmal " SET " von 3 Sekunden, wenn dass die Verknupfung

einstellen das Licht an ist. erfolgreich abgeschlossen
wurde.

Das Aufheben der Verknlpfung ist fehlgeschlagen, wenn das Licht nicht
A schnell blinkt. Bitte befolgen Sie die obigen Schritte erneut. (Hinweis: Licht
haben keine Verkniipfung, die nicht getrennt werden muss)



3). Autolibertragung und Synchronisation (nur fiir Fernbedienung)

Remote -Signalautomatikiibertragung

Ein licht kann die Signale von der Fernbedienung innerhalb von 30m an einen
anderen licht Ubertragen. Solange sich innerhalb von 30m ein licht befindet, kann
die Reichweite der Fernbedienung unbegrenzt sein.

Dynamische Modi Auto -Synchronisation

Mehrere Leuchten kdnnen synchronisiert werden, wenn sie sich im gleichen
dynamischen Modus befinden und mit derselben Fernbedienung verbunden sind
(Abstand zwischen jedem Licht ist innerhalb von 30m)

Automatische Ubertragung /
Modi Auto -Synchronisation

o))) Controller @ Controller LXX)
Entfernung 30m

4). Auswahl der dynamischen Modustabelle (nur fiir Fernbedienung)

Wihlen Sie dynamische Modustabelle 1: Wahrend sich das Licht im statischen
Modus befindet, dricken Sie kurz die Taste ,, S+ “ 5 Mal schnell, bis das blaue Licht 3
Mal langsam blinkt.

Wihlen Sie dynamische Modustabelle 2: Wahrend sich das Licht im statischen
Modus befindet, dricken Sie kurz die Taste ,, S- “ 5 Mal schnell, bis das gelbe Licht 3
Mal langsam blinkt.

Dynamischer Modus Tabelle 1 (standard)

Nummer

Dynamischer Modus

Helligkeit / Sattigung / Geschwindigkeit

1

Karneval

Automatischer Farbwechsel

Sam

Edelstein

Dammerung

amerikanisch

Fetter Dienstag

Party

Wl [ N|o|a|~lwW|N

Langsamer Farbspritzer

Einstellbar




Dynamischer Modus Tabelle 2 (man muss manuell umschalten)

Nummer Dynamischer Modus Helligkeit / Sattigung / Geschwindigkeit
1 Farben allmahlich andern
2 WeiRes Licht Schrittweise Anderung
3 RGB allméhliche Anderung
4 Sieben Farben springen zur Verdnderung
5 Springen, um zufallig zu dndern Einstellbar
Rotlicht allmahliche Anderung
6 )
+3 mal blinken
7 Griines Licht allmahliche Anderung
+3 Mal blinken
8 Blaulicht allmahliche Anderung
+3 mal blinken
9 WeiRlicht allmahliche Anderung

+3 Mal blinken

5). PWM Hochfrequenz- / Niederfrequenzumschaltung (nur fiir Fernbedienung)

Wechseln Sie zu Hochfrequenz (16 KHz):

Driicken Sie 1 Mal innerhalb von drei Sekunden die Taste “OFF” und driicken Sie die
Taste “ON” 5 Mal, aktiviert erfolgreich, sobald LED-Licht zweimal schnell blinkt.

Wechseln Sie zu niedriger Frequenz (250 Hz):

Driicken Sie 1 Mal innerhalb von drei Sekunden die Taste “ON” und driicken Sie die

Taste von “OFF” 5 Mal, erfolgreich aktiviert, sobald LED-Licht zweimal langsam blinkt.



6). Der Modus ,, Nicht storen " wird aktiviert und heruntergefahren
(Standard aktiviert)

“Nicht storen” einschalten (breite Verwendung in Bereichen, in denen haufig Stromausfalle
auftreten, um Energie zu sparen)

2.4g RF Fernbedienung einschalten und die Anweisung ausschalten
Schalten Sie den Modus "Nicht storen" ein:

Driicken Sie die “OFF”-Taste dreimal innerhalb von drei Sekunden und dricken
Sie die “ON”"-Taste dreimal,Erfolgreich aktiviert, sobald das LED-Licht viermal
schnell blinkt.

Aufmerksamkeit: Der Modus “Nicht storen” ist aktiviert

[

. Wenn das Licht AUS ist (Zum Beispiel: Verwenden Sie app oder Fernbedienung,
um das Licht auszuschalten)
Das Licht ist AUS-Status, sobald Sie die Stromversorgung ausschalten und wieder
einschalten. (Der Benutzer muss den Strom zweimal aus- und wieder
einschalten, um das Licht zu aktivieren, oder die APP / Fernbedienung
verwenden, um das Licht zu aktivieren.)

. Wenn das Licht eingeschaltet ist
Das Licht ist EIN-Status, sobald Sie den Strom einmal aus- und wieder einschalten.

N

“Nicht stéren” ausschalten

Driicken Sie innerhalb von drei Sekunden dreimal die “ON”-Taste und dreimal die
“OFF”-Taste.erfolgreich geschlossen, sobald das LED-Licht viermal langsam blinkt.

Aufmerksamkeit: Das Licht ist immer im “ON”-Status, wenn Sie den Strom ein- und
ausschalten, nachdem der Benutzer den “Nicht stéren”-Modus geschlossen hat.

App Ein- und Ausschalten des Modus "Anweisung" nicht stéren"
(Uberpriifen Sie die Details in Seite 8)

Anweisung zur Steuerung der Smartphone-APP

Netzwerkkonfiguration (5G -Router nicht unterstiitzen)

1. Laden Sie die [Tuya Smart] -app herunter und installieren Sie sie

Suchen Sie im Apple- oder Google-Store nach [Tuya Smart]
oder scannen Sie den folgenden QR-Code, um die App
herunterzuladen und zu installieren.

Bitte o6ffnen Sie die App auf "Register", um das Konto zu
erstellen, wihrend Sie es zum ersten Mal verwenden. Melderf
Sie sich direkt an, wenn Sie bereits ein Konto hatten. E




2. Netzwerkkonfiguration

(1) Verbinden Sie den Controller mit der Stromversorgung.

(2) Bestatigen Sie, dass die Anzeigeleuchte schnell blinkt (2 Mal pro Sekunde blinkt) Wenn
die Anzeigelampe nicht schnell blinkt, gibt es zwei Moglichkeiten zur Eingabe:
® Driicken Sie die Taste "SET" lange, bis die Kontrollleuchte schnell blinkt.
o Controller dreimal aus- und wieder einschalten.

+" hinzufugen.

(3)

(4) Offnen Sie die app-Homepage und klicken Sie oben rechts auf die Schaltflache "+"
(5) Klicken Sie auf " Lighting " auf der linken Seite und dann auf " Light Source (BLE+Wi-Fi) ".
(6)

Home

< Add Device @ =
Cozy Hom Jht Sour
21°C
Excellent Good 58.0% = -
PM: Outdoor Air Qu, Aumid. Light Source Light Source. Light Source.
(BLEAWI-F) Wi-F) (zigbee)
All Devices

Light Source Light Source
(8LE) (other)

App ein- und ausgeschaltet "nicht stéren" -Modus (Standard aktiviert)

Klicken Sie auf das Licht, das eingerichtet oder gruppieren muss--- Klicken Sie auf ,,More“---

Klicken Sie auf "Power-on behavior"--- Ein- oder ausschalten

Welcome Home

Setyour b ection for mors nfrmaton >

AlDevices  Bc0

* Zigbee Gateway




Alexa-Sprachsteuerungsanweisung

Bitte fligen Sie das Gerat zum [Tuya Smart] app hinzu (siehe Details auf Seite 7) und
beginnen Sie mit den folgenden Schritten

1). Offnen Sie die Alexa-App
2). Klicken Sie unten rechts auf ,More”, 3).
Klicken Sie auf ,Skills & Games”

4). Klicken Sie oben rechts auf ,, Q" ., "Mmm —
5). Geben Sie in ,Smart life” and search

Search
6). Klicken Sie auf die Fertigkeit ,Smart Life”, smne
folgen Sie den Anweisungen, um die 6108 Resuls

Konfiguration abzuschlieRen und die
Sprachsteuerung zu starten




Anleitung zur Sprachsteuerung von Google Home

Bitte fugen Sie das Gerat zum [Tuya Smart] app hinzu (siehe Details auf Seite 7) und
beginnen Sie mit den folgenden Schritten

) 0

Home
1). Offnen Sie die Google Home-App TR e
2). Klicken Sie oben links auf ,+".
® (®
X AAdd and manage

Add to home
. . . © setup device

3). Klicken Sie auf ,Set up device” :)

+&  Add person to home

B cCreate speaker group

Set up adevice
Set up a new device or add an existing device or
‘service to your home

B B . “ S New devices
4). Klicken Sie auf ,Works with Google N somting o Ghiomasiiode
i s

@ Works with Google

Link one of your existing devices or services, like
connected light bulbs or plugs.

(% smartite Q)
5). Klicken Sie oben rechts auf , Q“.

Add now

6). Geben Sie in ,Smart life” and search 7). Klicken Sie g

Life”, folgen Sie den Anweisungen, um i @ swonve )

die Konfiguration abzuschlieRen und die Sprachsteu




Unterstiitzt die DMX512-LED-Sendersteuerung (optional)
Nur fiir den RGB+CCT -Ausgangsmodus

M
~
o

DMX512 Sender

* Verbinden

DMX512-
Bedienfeld

Zone

e e Grenzenlos

e Grenzenlos

DMX512 LED -Sender Verkniipfen / Verkniipfen aufheben

Q Befolgen Sie die Anweisungen des DMX512-Senders (FUTDO1),Wéhlen Sie die Zone fir das

Licht, indem Sie ,+“ oder ,-“ dricken (z. B. ,CH12" bedeutet Zone 12).

Verkniipfung

Der Controller wird fir 10
Sekunden ausgeschaltet und dann
wieder eingeschaltet, oder
driicken Sie die ,SET“-Taste 1 Mal.

Schaltfldche “Verknupfen /
@ Verknipfen aufheben”

Driicken Sie kurz , ‘@Mal
innerhalb von 3 Sekunden,
wahrend die Anzeige des
Controllers eingeschaltet ist

Die Verbindung ist
hergestellt, sobald die
Anzeige des Controllers 3
Mal langsam blinkt

Verkniipfung aufheben
Der Controller wird fir 10
Sekunden ausgeschaltet und dann
wieder eingeschaltet, oder

driicken Sie die ,SET“-Taste 1 Mal.

Driicken Sie kurz , ‘@Mal
innerhalb von 3 Sekunden,
wahrend die Anzeige des
Controllers eingeschaltet ist

Die Verbindung wird
aufgehoben, sobald die
Anzeige des Controllers
10 Mal schnell blinkt

A If the link or unlink failed, please follow the above steps again.

1"



SchlieRen Sie eine Verbindung zum LED -Streifen -Diagramm an

Die Controller -Eingangsspannung muss der erforderlichen Spannung von

LED -Streifen entsprechen.

SchlieRBen Sie eine LED -Strip -Diagramm mit

einem LED -Streifen an “
v |
Ac DC12v-249 [@) 2
: 8 : % W
ACTODC o >
oo o]
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SchlieBen Sie eine Verbindung zum RGBW -LED
-Strip -Diagramm an

AC N DC12V~24V. @) O
O
: 3 g
ACTODC _ 3
0o o o)
SchlieBen Sie eine Verbindung zum RGB+CCT - L R
LED -Streifen -Diagramm an I B s s
R
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Hinweise

Bitte schalten Sie die Stromversorgung vor der Installation aus.
Bitte stellen Sie sicher, dass die Eingangsspannung den Anforderungen des Gerats entspricht.
. Zerlegen Sie das Geréat nicht, wenn Sie kein Experte sind, da es sonst beschadigt wird.

> w NP

Bitte verwenden Sie den licht nicht an einem Ort mit weitreichenden Metallbereichen oder
starken elektromagnetischen Wellen in der Néhe, da sonst die Entfernung der Fernbedienung
ernsthaft beeintrachtigt wird.

=y
(=] 3 e [
Scannen Sie den QR-Code, um die Videoanweisung der WiFi-Serie
. anzusehen, oder geben Sie den folgenden Link direkt ein https://
-
1

miboxer.com/light/video/wifi_2.html

Entsorgung
Das Gerat darf nicht im Hausmiill entsorgt werden. Bitte gib es entweder an uns zurlick oder
entsorgen es an einer Annahmestelle fiir Wertstoffe.

Haftungsausschluss

Die Installation aller Komponenten darf nur durch eine Elektrofachkraft unter Beachtung aller
zulassigen Normen und Vorschriften durchgefiihrt werden.

Alle Schritten dieser Bedienungsanleitung sowie denen von weiteren verwendeten Komponenten
sind unbedingt zu befolgen. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme und
Installation sorgfaltig durch.

LED-Trading haftet nicht fir Unfélle oder Schéaden, welche durch unsachgemane Verwendung
oder durch Anschluss der einzelnen Komponenten verursacht werden. Widerrechtliche Weitergabe
und Vervielféltigungen sind untersagt.

EU-Konformitatserklarung
Hiermit erklaren wir, LED-Trading Tobias Ebert, dass der Controller den Richtlinien 2014/53/EU

(RED), 2014/30/EU (EMV), 2014/35/EU (LVD) sowie 2011/65/EU (RohS) entspricht.
Der voll- standige Text der EU-Konformitatserklarung kann auf Nachfrage zur Verfiigung gestellt

N7/ TRADING

Tobias Ebert LED- Telefon: 03064168917
Trading Schoneicher Telefax: 03064168917
Str., 42 E-Mail: info@led-trading.de

15566 Schoneiche b .Berlin USt-IdNr.: DE281526153
Deutschland WEEE-Reg.-Nr.: DE58003750

C EEEE@ Made in China



